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SCHEMAT PRZEWODOW SIECIOWYCH

Kamery 1
Kamery = INTERNET
Modem PPPoE Modem PPPoE ;
FRuter lub Kablowy lub Kablowy
szerokopasmowy Zewnetrzny komputer
obstugiwany zdalnie
Serwer DDNS

(centrum danych, KOREA)

Lokalny komputer PC
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RECZNA KONFIGURACJA SIECI

Uruchom plik <IP Installer_v2.XX.exe>, aby wySwietli¢ liste wyszukiwania kamer.
Przy pierwszym uruchomieniu opcje [Auto Set] oraz [Manual Set] nie beda dostepne.

w = W przypadku znalezienia kamer z ustawieniem IPv6 przyciski te beda niedostepne, poniewaz te
kamery nie obstuguia tej funkcji.

[1) Wybierz kamere z listy wyszukiwania.

[2) Kliknij opcje [Manual Set].
Zostanie wy$wietlone okno dialogowe
Manual Setting.

[3/ W polu <Address> podaj niezbedne

1

informacije.
[4) W polu <Port> podaj niezbedne
informacie.
e HTTP Port : UmoZliwia dostep do Addess o ()
A € PPPGE C DHCP @ STATI HTTP Port 80
kamery za pomocg przegladarki WAC A \ WP R

internetowej; domysina wartos¢ to 80. Fhes 8 & T T
. . SubnetMask 255 . 2% . %5 . 0
e VNP Port : Stuzy do sterowania Gatowsy [T T® T T

transmisja sygnatu wideo; wartos¢ [Passw«m K
$ | —
domyéina to 4520. ] —
(5] Wprowadz hasto. ]

n = Ze wzgledow bezpieczenstwa, zaleca sig uzycie hasta zawierajgcego kombinacg liter wielkich i
matych, cyfr i znakow specjalnych.

= Aby zmieni¢ hasto, patrz “Zmiana hasta administratora” w konfiguracji uzytkownika.

(6] Kliknij przycisk [OK].
Reczna konfiguracja sieci zostanie zakonczona
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PODLACZANIE DO KAMERY ZA POMOCA UDOSTEPNIONEGO
LOKALNEGO KOMPUTERA

1. Uruchom program instalujgcy IP.
Aplikacja wyszuka podtaczone kamery i
wy$wietli je w postaci listy.

2. Kliknij dwukrotnie kamere, aby uzyska¢
do niej dostep.

Zostanie uruchomiona przegladarka
internetowa i nastapi potaczenie z kamera.

’g = Do kamery mozna przej$c takze wpisujac
adres IP znalezionej kamery w pasku adresu przegladarki internetowej.
Logowanie

Przy kazdej probie uzyskania dostepu do kamery zostanie wyswietlono okno logowania.
Woprowadz ID uzytkownika i hasto, aby uzyska¢ dostep do kamery.

(1) Wpisz stowo ,admin” w polu <User Windans Security
Name>. The server192.168.1.100 at iPolis requires a usemame and password

(2] Wprowadz hasto w polu <Password>. i ‘

- ) = 1) [serrame

3 Kl prayoisk K| " G—
Jezeli logowanie sie powiodto, zostanie [ Remember my credentials
wy$wietlony ekran aplikacji Live Viewer.

INSTALACJA DODATKU WebViewer

W momencie pierwszego taczenia z kamera wySwietlony zostanie komunikat instalacyjny.
Nastepnie nalezy zainstalowa¢ wymagany dodatek WebViewer, aby uzyska¢ dostep do kamery
i za jej pomoca sterowa¢ nagraniem wideo w czasie rzeczywistym.

w = Jezeli w Internet Explorer status pobierania pliku do instalacji wtyczki jest zawieszony po
osiggnieciu na 99%, powtorzy¢ operacjg po wybraniu “Wytgcz filtr Smart Screen” w “Narzedzia —
Filtr Smart Screen”.

= WIE, po zainstalowaniu wtyczki, nalezy sprawdzi¢ czy kontrolka wtyczki webviewer_activex w
menu “Narzedzia — Dodatkowe Funkcje Zarzadzania” jest “Aktywowana”. Jesli nie, a problem
nadal wystepuje, wybra¢ “Narzgdzia — Opcje Internetowe — Ogolne” i usuna¢ wszystkie
wyszukane rekordy.
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PODLACZANIE DO KAMERY ZE ZDALNEGO KOMPUTERA
PRZEZ INTERNET
Poniewaz korzystanie programu instalujacego IP na komputerze zdalnym nienalezacym do

klastra sieciowego Ruter szerokopasmowy jest niedozwolone, dostep do kamer mozna uzyska¢
poprzez sie¢ Ruter szerokopasmowy za pomocg adresu DDNS URL kamery.

Konfigurowanie Przekazywania Zakresu Portow (Mapowania Portow)

[1)Z menu Konfiguracja Ruter
szerokopasmowy, wybierz opcje & Gaming
<Applications & Gaming> - <Port
Range Forward>.

[2) Wybierz opcje <TCP> oraz <UDP
Port> dla kazdej kamery podtaczonej
do Ruter szerokopasmowy.

Kazdy numer portu rutera
szerokopasmowego powinien by¢

Applications

[ e | s [
e | [Top 9] 1o [
B
fowre | [asza e [asex | (Bom ] 1

=1

e 1w

O0DDEREREE

[ ] [ooso b0 [rosa ] [Bom ]
dopasowany do numeru podanego sz | [oosr o [eoms | [Bom Y] 1
w sekcji <Setup> - <Basic> - <IP & B e b Enl
C oA f e b [om®] e
Port> z menu przegladarki sieciowej — ] EwE

kamery.

[3) Po zakonczeniu Kliknij opcje [Save
Settings].
Ustawienia zostang zapisane.

w = Powyzsze przykfadowe instrukcje podane sg w oparciu o Ruter szerokopasmowy firmy CISCO.

= Ustawienia moga by¢ rézne, w zaleznoci od Ruter szerokopasmowy.
Aby uzyska¢ wigcej informacii, patrz instrukcja obstugi odpowiedniego rutera.

= Przekigrowanie portow moze zosta¢ ustawione bez dodatkowych ustawien routera, jezeli router
obstuguje funkcje UPnP (Universal Plug and Play).
Po podtaczeniu kamery sieciowej, ustawic <Szybkie potaczenie> ustugi <Samsung DDNS> na
<wh.>w menu “Setup — Network — DDNS”.

Rejestracja przy uzyciu DDNS

1. Odwied?Z strone internetowa iPOLIS
(www.samsungipolis.com) i zaloguj si¢
do utworzonego konta.

. Na gérnym pasku menu wybierz opcje <DDNS SERVICE> - <MY DDNS>.
. Kliknij [PRODUCT REGISTRATION].

. Wprowad?z identyfikator produktu i wypetnij wySwietlone pozycie.

. Kiiknij opcje [REGISTRATION].

o~ N
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Podtfaczanie kamery do serwera DDNS firmy Samsung

(1) Na ekranie Na zywo kamery Kliknij opcje [Setup ( EXE ).

(2) Wybierz opcje <Network (=l )>.

(3] Kliknij opcje <DDNS>.

(4) Ze strony konfiguracji DDNS ustaw opcje <DDNS> na <Samsung DDNS>.

(5] Wpisz nazwe <ID produktu> podangprzy rejestracji identyfikatora produktuna
stronie DDNS.

(6] Kliknij polecenie [Zastosuj ( EZ221)).
Jesli potaczenie zostanie pomysinie nawiazane, na ekranie zostanie wy$wietlony
komunikat <(Udana)>.

0 Na wszystkich etapach produkcji firma Hanwha Techwin dba o $rodowisko naturalne iwykonuie wiele dziatan
dazac do dostarczenia Klientom produktow niegroznych dia srodowiska.Oznaczenie ,Eco” $wiadczy o tym, ze
eco firma Hanwha Techwin wytwarza produkty nieszkodliwe dla $rodowiska oraz wskazue, ze niniejszy produkt

spefnia wymagania przedstawione w dyrektywie RoHS obowiazujacej w UE.

RoHS compliant

Prawidtowe usuwanie produktu (zuzyty sprzet elekiryczny i elektroniczny)

To oznaczenie umieszczone na produkcie, akcesoriach lub dokumentacii oznacza, Ze po zakonczeniu
eksploatacji nie nalezy tego produktu ani jego akcesoriow (np. fadowarki, zestawu stuchawkowego, przewodu
USB) wyrzucat wraz ze zwyklymi odpadami gospodarstwa domowego. Aby unikna¢ szkodliwego wptywu na
$Srodowisko naturalne i zdrowie ludzi wskutek niekontrolowanego usuwania odpaddw, prosimy o oddzielenie
tych przedmiotéw od odpadéw innego typu oraz o odpowiedzialny recykling i praktykowanie ponownego
_ wykorzystania materiatow.
W celu uzyskania informacji na temat miejsca i sposobu bezpiecznego dla $rodowiska recyklingu tych
przedmiotow, uzytkownicy w gospodarstwach domowych powinni skontaktowac sig z punktem sprzedazy
detalicznej, w ktorym dokonali zakupu produktu, lub z organem wiadz lokalnych.
Uzytkownicy w firmach powinni skontaktowac sie ze swoim dostawca i sprawdzic warunki umowy zakupu.
Produktu ani jego akcesoriow nie nalezy usuwac razem z innymi odpadami komercyjnymi.

E Spos6b poprawnego usuwania baterii, w ktre wyposazony jest niniejszy produkt

(Dotyczy obszaru Unii Europejskiej oraz innych krajow europejskich posiadajacych oddzielne systemy zwrotu
2uzytych baterii.)

Ninigjsze oznaczenie na bateril, instrukcji obstugi lub opakowaniu oznacza, ze po uptywie okresu uzytkowania baterie, w ktére
wyposazony byt dany produkt, nie moga zostac usuniet e wraz z innymi odpadami pochodzacymi z gospodarstw domowych. Przy
zastosowaniu takiego oznaczenia symbole chemiczne (Hg, Cd lub Pb) wskazuja, ze dana bateria zawiera rtg€, kadm lub ofow w iloéci
przewyzszajacej poziomy odniesienia opisane w dyrekiywie WE 2006/66. Jesli baterie nie zostana poprawnie zutylizowane, substancie
te moga powodowac zagrozenie dla zdrowia ludzkiego lub $rodowiska naturalnego.

Aby chronic zasoby naturalne i promowac ponowne wykorzystanie materiatow, nalezy oddzielac baterie od innego typu odpadaéw i
poddawac je utylizacji poprzez lokalny, bezptatny system zwrotu baterii.
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Head Office

6, Pangyo-ro 319 beon-gil, Bundang-gu, Seongnam-si,
Gyeonggi-do, 463-400 Rep. of KOREA

Tel : +82.70.7147.8753 Fax : +82.31.8018.3740
http://hanwha-security.com

Hanwha Techwin America

500 Frank W. Burr Blvd. Suite 43 Teaneck, NJ 07666
Toll Free : +1.877.213.1222 Direct : +1.201.325.6920
Fax:+1.201.373.0124

www.hanwhasecurity.com

Hanwha Techwin Europe

Heriot House, Heriot Road, Chertsey, Surrey, KT16 9DT, United Kingdom
Tel : +44.1932.57.8100 Fax : +44.1932.57.8101

www.hanwha-security.eu

Hanwha Techwin(Tianjin) Co.Ltd

No.11, Weiliu Rd., Micro-Electronic Industrial Park, Jingang Road Tianjin 300385, China
Tel : +86.22.2388.7788

www.hanwha-security.cn

Hanwha Techwin Middle East FZE

JAFZA View 18, 20th floor, office 2001, 2002, 2003, Downtown Jebel Ali,
Dubai, United Arab Emirates

http://hanwha-security.com



